uppdaterad 2020-12-15

Fakturera Goteborgs Stad - Specifikation av fakturainnehall

ot Goteborgs
Stad

Detta dokument innehéller beskrivningar av det fakturainnehall som fakturor till Goteborgs Stad ska innehélla, utifran kravstilld information samt lagkrav.

Nedan finns beskrivningar av varje del av fakturan och vilken typ av information som respektive del ska innehalla.

Direfter foljer "Teknisk information" kring de termer och taggar for e-fakturor som ska anvéndas for respektive fakturaformat.

Goteborgs Stad anvinder Visma Proceedo som VAN-operator (fakturavixel).

Observera! Detta dokument innehéller information om fakturainnehall, for vrig information kring fakturering i Goteborgs Stad (anslutning, lagar, kontaktuppgifter), se www.goteborg.se/fakturera

Del av fakturan

Avtalsnummer

Ordernummer
(vid elektronisk order)

Abonnemangsnummer
(vid abonnemang)

Koparens referens (mottagarkod)

Koparens identitet (GLN-kod)

Information om eventuell F-skatt

Betalinformation
(ex. Bankgiro eller Plusgiro)

Leveransadress (vid varor)

Leverantdrens organisationsnummer

Leverantorens momsregistreringsnummer

Kontaktuppgifter till leverantér

Beskrivning av vilket innehéll som ska finnas pa denna del av fakturan

Avtalsnummer anger utifrdn vilket avtal/ kontrakt som fakturan dr utstélld. For avrop fran stadens ramavtal skall har ramavtalsnumret som 4r unikt for leverantdrens ramavtal inom avtalsomradet anges. Exempelvis: "IK19188-03".
Detta ramavtalsnummer ska anges oavsett avropssitt pa ramavtal, dven vid fornyad konkurrensutsittning (FKU). Om inkdpet hérror ndgot annat avtal (utifran exempelvis entreprenadupphandling, direktupphandling eller andra avtal
eller kontrakt) med Géteborgs Stad skall detta avtalsnummer eller kontraktsnummer anges i denna del av fakturan. Dessa avtalsnummer ska inledas med 4-stalligt ndmnd- eller bolagsprefix (dessa finns pa goteborg.se/fakturera).
Exempelvis: "N230-18-1234-02".

Ordernummer hénvisar till den order/ bestéllning som har lagts i det stadengemensamma e-handelssystemet. Ordernummer i Goteborgs Stad inleds med AA och dérefter foljer ett Iopnummer pa 7 siffror. Exempelvis: "AA1945922".
Ordernummer finns inte for alla inkop.
Ett abonnemangsnummer motsvarar en unik objektskod, exempelvis ett telefonnummer eller ett hyresnummer. Abonnemangsnumret mdjliggér en mer automatiserad och effektiv fakturahantering. Abonnemangsnummer finns inte

for alla inkdp.

Koparen eller bestillarens referens (dven kallat "mottagarkod") dr en den referens som bestéllaren anvénder for att hidnvisa fakturan inom den kopande organisationen. Det kan vara namn pa personen som ér ansvarig bestillare (enligt
strukturen Namn, Efternamn) eller en referenskod. Koparens referens ér inte av stor vikt vid elektronisk order dé tillhérande ordernummer hénvisar till denna information.

Ett GLN-nummer &r ett unikt identifieringsnummer for e-faktura. Alla forvaltningar samt anslutna kommunala bolag inom G&teborgs Stad har en unik GLN-kod. Dessa finns listade pa www.goteborg.se/fakturera.
Att vara godkénd for F-skatt innebir att leverantoren skéter inbetalningen av skatter och avgifter. Den rekommenderade texten att anvinda ar "Godkénd for F-skatt".

Betalningsinformationen anger dels vilket betalsitt som ska anvéndas (ex. Bankgiro eller Plusgiro), vilken betaltyp samt vilket betalkonto (ex. Bankgironummer eller Plusgironummer) som ska fakturan ska betalas till.

For varor kan leveransadressen anges i fakturan. Ett antal falt finns dedikerade for detta i standarder for e-faktura, se mer information under "Teknisk information".

Organisationsnummer &r en identitetsbeteckning for juridiska personer (bolag, foreningar, stiftelser, myndigheter och andra organisationer).

Organisationsnumret ska anges pa fakturan enligt aktiebolagslagen (28 kap §5).

Leverant6rens momsregistreringsnummer (dven kallat "VAT-nummer") far alla som registrerar sig for moms av Skatteverket. Momsregistreringsnumret ska enligt mervardesskattelagen anges pa fakturor.

Momsnumret kan anges enligt foljande SExxxxxxxxxx01.

Dessa kontaktuppgifter skall bestd av namn, telefonnummer och e-postadress. Dessa kontaktuppgifter ska kunna anvindas som fakturamottagaren har fragor gillande fakturan. Att ange korrekt namn och adress regleras i
mervirdesskattelagen.

Specifikation av fakturarader

Fakturaraderna ska specificera de varor och/ eller tjanster som fakturan avser. I mervirdesskattelagen anges att en faktura skall innehalla "de omsatta varornas mangd och art eller de omsatta tjansternas omfattning och art".
For att detta skall goras pa ett korrekt sitt enligt stédllda krav i avtal och motsvara prispositioner/ prislista skall uppdelning ske enligt nedan. I stadens ramavtal benamns den tjédnst som bestlls frin ramavtalet som "Uppdrag", detta ér likstallt med "tjanst" i detta dokument.

Artikelnummer eller ID for vara/ tjinst

Benimning av vara/ tjinst

Kommentar till vara/ tjinst

Kvantitet
Enhetstyp

Pris per enhet

For varor bendmns denna del ofta "artikelnummer" och ar ett ID for den vara eller tjédnst som fakturaraden avser. Detta falt avser leverantorens (séljarens) artikelnummer och ska motsvara den aktuella prislistans beteckning/ ID for
varor och/ eller tjanster.

Bendmningen av vara/ tjénst (dven kallad "artikelbeskrivning" eller "fakturaradstext") ska ge information om vilken vara eller tjénst som har kopts. Beskrivningen ska vara tydlig och mgjlig summera med hjalp av kvaniteten och pris
per enhet. Darmed skall inte datum eller specifika reft skrivas i benamni utan i kommentaren. Bendmningen bor om mdjligt motsvara bendamning for avtalet pris for inkopet.

Kommentar till vara/ tjénst (dven kallad "fakturaradskommentar") ska ge tilldggsinformation till bendmningen av vara/ tjanst. Informationen har skall ge bestéllaren nodvéndig tillaggsinformation for att kunna forsta vad
bendmningen avser. Detta kan exempelvis vara datum, drendenummer, namn, kundnummer eller annan information som ror den specifika fakturaraden. Om leverantoren i sitt faktureringssystem inte kan anvinda det dedikerade
féltet for detta i enlighet med angivelse under "Teknisk Information" kan kommentaren ldggas som en ny fakturarad/ bendmning pa niastkommande fakturarad efter bendmningen.

Kvantitet ska anges for att visa pa omfattningen av inkopet, anges som heltal eller decimaltal.

Enhetstyp beskriver typen av kvantitet pa fakturaraden, exempelvis styck eller timmar.
Folj standardbendmningar av enhetstyper, se info under "Teknisk information" ang. enhetstyp for resp. e-fakturaformat.

Priset &r per enhet och kan multipliceras med kvaniteten for att fa fram beloppet for fakturaraden. Observera att detta pris &r exkl. moms.
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http://www.goteborg.se/fakturera

Teknisk Information

Nedan aterfinns teknisk information om vilka termer och taggar som ska anvéndas for respektive del av fakturan och respektive e-fakturaformat.
Observera att Peppol BIS 3 ér den standard som rekommenderas. I filten nedan finns linkar till mappningsguider mell:

For fullstandig information om e-faktura i offentlig sektor, besck http:/sfti.

an denna standard och de Gvriga.

.4410.html.

| mars 2020 beslutade SFTI Styrgrupp att Svefaktura 1.0 och SFTI Fulltextfaktura ver. 2.3.0ch 2.4, anvand som fristaende faktura,

avfors

som SFTI:s rekommendationer fran och med 2021-04-01

| oktober 2019 beslutade SFTI Styrgrupp att Svefaktura BIS 5A 2.0 (PEPPOL BIS 5A
2.0) ska fasas ut som SFTI rekommendation per den 31 december 2019,

Del av fakturan

Del av fakturan, specifikation

Affarsterm Peppol BIS 3 SFTI Fulltextfaktura Svefaktura 1.0 Svefaktura BIS 5A 2.0
EN 1693;‘;  gatamo SHIl UBL 2.1-syntax (invoice respektive CreditNote) EDIFACT D96A INVOIC UBL 2.1-syntax (Invoice respekiive CreditNote)

Syntax Peppol BIS 3 Invoice

till EN 16931-1

till EN 16931-1

till EN 16931-1

Invoice/AdditionalDocumentReference/ID, med

BT-12 Contract reference ubl:Invoice/cac:ContractDoct tReference/cbe:ID attributen Invoice/cac:ContractDocumentReference/cbc:ID
Avtalsnummer N P, . respektive INVOIC G1/RFF+CT/C506/1154 : y respektive
T0007 Referens till avtal/kontrakt ="CT"
clerens il avialionta ubl:Credit ac:ContractD D !denhﬁca(!onSchemelD CT" och SFTI" CreditNote/cac:ContractDocumentReference/cbc:ID
1emeAgency
Invoice/cac:InvoiceLine/cac:OrderLineReference/cac: o
. D q d
" " BT-13 Purchase order reference |- n OrderReference/cac:BuyersiD Involcelc.ac.OrderReference/cbc.ID
Ordernummer (vid elektronisk order) T0047 referens till avrop respektive INVOIC SG1/RFF+ON/C506/1154 lacerat pa varje fakturarad (bara ett ordemr ska respektive
ubl:Credif D p pa var CreditNote/cac:OrderReference/cbc:ID

finnas per faktura)

A (vid

BT-18 Invoiced object identifier
T2004 Leverantérens referens

ubl:Invoice/cac:AdditionalDocumentReference/cbc:ID, med attributet schemelD
och cbc:DocumentTypeCode="130"

respektive

ubl:Credil
schemelD och cbc:DocumentTypeCode="130"

:ID, med attribute

dditionalD

ac,

INVOIC SG1/RFF+SS/C506/1154

Invoice/AdditionalDocumentReference/cac:ID, med

attributen

'SFTI" och

Y
identificationSchemelD="ACD"

remeAger

Not — tildmpningskonfiikt kan férekomma.

Invoice/cac:AccountingSt
respektive
CreditNote/cac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:Contact/cbc:ID
Not — tillampningskonfiikt kan forekomma.

arty/cac:Party/cac:Ct :ID

Kiparens referens (mottagarkod)

BT-10 Buyer reference
T2003 Képarens referens

ubl:Invoice/cbc:BuyerReference
respektive
ubl:CreditNote/cbc:BuyerReference

INVOIC SG1/RFF+CR/C506/1154

-AccountingCu

Invol

Utga i férsta hand ifran férekomst nr 1.

y/cac:Party/cac:C D
respektive
CreditNote/cac:A i y,

:Party/cac:Contact/cbc:ID

Kiparens identitet (GLN-kod)

BT-46 Buyer identifier
BT-49 Buyer electronic address
T0008 Kparen

Koparens GLN-nummer behover
alitid anges i e-fakturan, men kan
dartill aven anges i E-
fakturakuvertet.

ubl:Invoice/cac:AccountingCustomerParty/cac:Party/cbc:EndpointiD, med
attributet schemelD="0088"

respektive
ubl:CreditNote/cac:AccountingCustomerParty/cac:Party/cbc:EndpointiD, med
attributet schemelD="0088"

INVOIC SG2/NAD+BY/C082/3039

Invoice/cac:BuyerParty/cac:Party/cac:Partyldentificati
on/ID, med attributet

identificationSchemeAgencylD:

Invoice/cac:AccountingCustomerParty/cac:Party/cac:EndpointiD
respektive
Creditnote/cac:AccountingCustomerParty/cac:Party/cac:EndpointID

BT-32 Seller tax registration ubl: -Accounti i y/cac:Party/cac:PartyT :C Invoice/cac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:PartyTaxScheme/cb
5 e D - ID="TAX" _ . "
e EIE KLY T2 '59[ antérens F-skat D samt cac:T D="TAX NBIIE S R e S Invoice/cac:SellerParty/cac:Party/cac:PartyTaxSche | ExemptotResson
(t.ex. "Godkiind for F-skatt") everantorens Fskalt Tespekiive) melche:ExemptionReason respektive
(5031 Referens (il beslut om F- | ubl:CreditNote/cac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:PartyTaxScheme/ch (INVOIC SG3/RFF+ASH/C506/1154) . Credi ylcac:Party/cac:PartyTaxSchem
skatt) c:Ci D samt cac:Ts :ID="TAX" elcbc:ExemptionReason
OCR-nummer, BT-83 Remittance information ubl:Invoice/cac:PaymentMeans/cbc:PaymentiD Invoice/cac:PaymentMeans/cac:PayeeFinancialAcco | Invoice/cac:P bc:PaymentiD

eller annat referensnummer
for betalning

T0170 Referens for avstamning av
inbetalning

respektive
ubl:CreditNote/cac:PaymentMeans/cbc:PaymentiD

INVOIC SG1/RFF+AP/C506/1154

unt/cac:Finar

niD

\Branch/Paymentinstructio

P
Creditnote/cac:PaymentMeans/cbc:PaymentiD

BT-81 Payment means type code |ubl! ode . . :P | ode
Betal:yptlkod se ESAP term under SFTI respektive 1 (konslar!lvardei anges i payment means resrekare
(tex. "30") Fulliextfaktura ubl:Credi g Pay il (= not defined) Credi ode
T5022 Leverantdrens bankgironummer oicelcac:P bc:PaymentChannelCode, vid "IBAN" eller
INVOIC SG2/FII+RB/C078/3194+BK "BBAN" anvand
Betalinformation BT-86 Payment service provider | Ubl:Invoice/cac:PaymentMeans/cac:PayeeFinancialAccount/cac:Financiallnstitu i Invoice/cac:PaymentMeans/cac:PayeeFinancialAccount/cac:Financialln
(ex. Bankgiro eller Plusgiro) Betalsitt identifier tionBranch/cbc:ID T5023 Leverantdrens plusgironummer Invoice/cac:PaymentMeans/cac:PayeeFinancialAcco stitutionBranch/cac:Finar /cbe:ID
ex. Bankgiro eller Plusgiro R KGIRO" 40 ESAP torm under SFTI respektive INVOIC SG2/FI+RB/C078/3194+PO unt/cac:Finar Branch/cac:Financiallnstit | respekti
(tex. : 3] ) Fulltextfaktura ubl:Credif ac:F ac:PayeeFinancialAccount/cac:Financialln i ution/ID Credit X : hannelCode, vid "IBAN"
stitutionBranch/cbc:ID T5024 Leverantdrens bankkontonummer eller "BBAN" anvénd
INVOIC SG2/FI+RB/C078/3194 i y ayeer -Finan
y
i :ID
T5026 Leverantérens banks BIC
INVOIC SG2/FII+RB/C078/3194+BIC-code
Betalkonto BT?;AF':{mem “f“;“; Tic‘ie«tiﬁe( ubl:| c ayeeF Int/cbe:ID . ayeeFi ac:P Payeef ount/cbc:ID
"53247904") se lerm under respektive untID respektive
(tex. Fulltextfaktura ubl:Credi Payeef ount/cbc:ID i P :PayeeFi ount/cbc:ID
:Deliver :Deliveryl -
5775 Detivr 0 adross e 1| UDIINVOIGEIcaC:Delverylcac:DefiveryLocation/cac:Addressiche:StreotName iwoice ' e Stroth | miGeleac:Deliverylcac:Delivery ca
. - i L L Y g P
Leveransadress, rad 1 T0036 Godsmottagarens adress respektl_ve . . ame Creditnote/cac:Delivery/cac:DeliveryLocation/cac:Address/cbc:StreetNa
ubl:CreditNote/cac:Delivery/cac:DeliveryL i &
: g ry/cac:| ryLocation/cac: me
ubl:Invoi :Deliver :DeliveryLot :AdditionalStreet y/cac:Deliveryl 1alStr!
Name N:
e Dol . i [ lcac:E ! "
Leveransadress, rad 2 ?go?xz g?::;f;&::g::i ';?fi respektive X v 7 TOSB0 respektive
- ubl:Credif ivery/cac:Deliveryl dditionalStr i liver :Deliveryl :Additiona|
Leveransadress (vid varor) N INVOIC SG2/NAD+CN/C080-3207 1St
778 etver o pst o ubl:invoicefcac:Delivery/cac: DeliveryLocation/cac:Address/cbc:PostalZone S el b Postalz| micelcacDelivery/cac:Delveryl cac: PostalZone
Leveransadress, postkod  |70056 Godemotiagarens adress | FéSPektive 7 i o el . § y
OUSMOEGAENS BESS | bl:CreditNote/cac: Delivery/cac:DeliveryLocation/cac:Address/cbc:PostalZone one S;ed“""‘e/“c'De“ve'“/’c“'De""e"/L"““f’”/”C'Add'ESS’CbC'P"S“"ZE’
i i " . Deli :Deliveryl lcac:, CityName
liver :D ityl ’
Leveransadress, postort BT77 Deliver to city lr'es’pektive . ehvento Neme & ycach 7 cive o
» P! T0036 Godsmottagarens adress ! e SRl D me g " Deliverylcac:DeliveryLo CityNam



https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/syntax/ubl-invoice/tree/
http://sfti.se/download/18.3afc4f371699a3efeae89421/1553526432162/Mappningsguide%20SFTI%20Fulltextfaktura%202_4%20onto%20EN-16931-1.pdf
http://sfti.se/download/18.30233521174b9d2f82adc308/1601536759525/SFTI%20Mapping%20Guide%20-%20Svefaktura%201.0%20onto%20EN-16931-1%20-%20version%201_5.pdf
http://sfti.se/download/18.5dde461516b46bbc460be80f/1560770264164/SFTI%20Mapping%20Guide%20-%20BIS%205A%20v2%20onto%20EN-16931-1%20-%20version%201_1.pdf

Teknisk Information

Nedan aterfinns teknisk information om vilka termer och taggar som ska anvéndas for respektive del av fakturan och respektive e-fakturaformat.
Observera att Peppol BIS 3 ér den standard som rekommenderas. I filten nedan finns linkar till mappningsguider mell:

For fullstandig information om e-faktura i offentlig sektor, besck http:/sfti.

an denna standard och de Gvriga.

.4410.html.

| mars 2020 beslutade SFTI Styrgrupp att Svefaktura 1.0 och SFTI Fulltextfaktura ver. 2.3.0ch 2.4, anvand som fristaende faktura,
avfors som SFTI:s rekommendationer fran och med 2021-04-01

| oktober 2019 beslutade SFTI Styrgrupp att Svefaktura BIS 5A 2.0 (PEPPOL BIS 5A
2.0) ska fasas ut som SFTI rekommendation per den 31 december 2019,

Del av fakturan

Del av fakturan, specifikation

Affarsterm Peppol BIS 3 SFTI Fulltextfaktura Svefaktura 1.0 Svefaktura BIS 5A 2.0
EN 1693;‘;  gatamo SHIl UBL 2.1-syntax (invoice respektive CreditNote) EDIFACT D96A INVOIC UBL 2.1-syntax (Invoice respekiive CreditNote)

Syntax Peppol BIS 3 Invoice

Mappningsguide till EN 16931-1

Mappningsguide till EN 16931-1

:Invoi untir Part ! :Partyl - . i ! !
57-30 Sollor egal regitration uml:l.anr:ylrge ac:Accol ac:Party/cac:Pal Co Invoice/cac:SellerParty/cac: Party/cac:PartyTaxSche Lr:ér;\(:::;cy"/;ccounﬂngsuppl\erParly/cac Party/cac:PartyLegalEntity/cb
Leverantorens Organisationsnummer o anitrens respektive INVOIC SG3/RFF+XA/C506/1154 m%ﬁ‘;ﬁ’;ﬁf‘g;ﬂégﬁwﬁcpa rtylcac:PartyTaxsche | ESPektive
ganisat ubl:Credil ac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:Partyl bc me/TaxSchéme/lD="SWT"‘ . Creditnote/cac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:PartyLegalEntity/
:CompanylD cbc:CompanylD
- ubl:| HAe : .r'fnyludh.r’anyl :C Involcelcac: SellerPartylcac:PartylcaciPartyTaxSche Ir!volce/cac:Accoun(lngSuppI\erPar(y/cac:F'arly/cac:F'arlyTaxScheme/cb
BT-31 Seller VAT identifier ompanylD samt cac:TaxScheme/cbc:ID: T /C D, med c:CompanylD
Leverantirens Momsnummer T0064 Leverantdrens respektive INVOIC SG3/RFF+VA/C506/1154 TEASTHETRISh (0] respektive
- . " . . Invoice/cac:SellerParty/cac:Party/cac:PartyTaxSche »
ubl:Ci :AccountingSt arty/cac:Party/cac:PartyTaxScheme/ch meTaxScheme/ID="VAT" Ci y, :Party/cac:PartyTaxSchem
c:C D samt cac: Tz :ID="VAT" e/cbc:CompanylD
5741 Sell et point ublinvoice/cac:Accounti ac:Party/cac:Contact/cbc:Name Invoice/cac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:Contact/cbc:Name
eller contact point : :Accountir Party/cac: g : § . . . a
Namn 2042 TillAlig kontaktperson hos | respektive INVOIC SG5/CTA+AD/C056/3412 Invoice/cac:SellerParty/cac:AccountsContact/cbe:Na | respektive ' .
Toverntoren oo ac:AccountingSupplierPartyicac:Partylcac Name me :Accountir Party/cac:Party/cac:Contact/cbc:Na
me
L :Accountir Party/cac:P: onic intingSt arty/cac:Par
BT-43 Seller contact email Mail - nicMail
PO, . . :SellerParty/cac:A ts ! .
Kontaktuppgifter till leverantor | Mail-adress . respektive ) INVOIC SG5/COM+EM/C076/3148 e e ¢ | respektive ;
e e ubl:C IntingSt arty/cac:Par @ -Accountir Party/cac:P:
nicMail ctronicMail
5742 Sollor contact slephone | UDLInvoice/cac:Accountir Partylcac:Partylcac:Contacticbc: Telephone e N :;:/:\Ce/cac:ACcounhngSuppl\erParly/cac:Parly/cac:ConlacUcbc:Teleph
number respektive Invoice/cac:SellerParty/cac:AccountsContact/cbc:Tel "
Telefonnummer T5010 Kontaktpersons ubl:CreditNotelcac: AccountingSupplierPartylcac:Partylcac:Contacticbe:Teleph | 'NVOIC SGS/COMHTEICO76/3148 ephone respektive ! .
telefonnummer one :Accountir Party/cac:Party/cac:Contact/cbc:Tel
ephone
Specifikation av fakturarader
ubl:Ir :InvoiceLine/cac:ltem/cac lcbc:ID, utan Invoice/cac:InvoiceLine/cac:ltem/cac:! tification/cbe:ID,
" W BT-155 Item Seller's identifier attribut | vl . utan attribut
avdkeinummer eller (D forvara/ | Giarens Artil T0172 L pekti INVOIC SG25/PIA+5/C212/7140+SA :;:::;i’f::c'l’gﬂf:ﬂ';’fbif"er"’" pekti
Jans artkelnummer ubl:C ac:CreditNoteLine/cac:Item/cac cbc:ID, : CreditNote/cac:C ine/cac:tem/cac: tification/ch
utan attribut c:ID, utan attribut
L i iceLir Name i i :Name
s BT-153 Item name " INVOIC SG25/IMD+F+ANM/C273/7008, och A
DenimnineBysasajiiins T0018 Varubenamning aEcekiive ’ ) INVOIC SG25/IMD+F+DSC/273/7008 s P .
ubl:C NotelLi Name Credit! i Name
ubl:Invoice/cac:InvoiceLine/cbc:Note, och Invoice/cac:InvoiceLine/cbc:Note, och
BT-127 Invoice line note ubl:Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cbc:Description Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cbc:Description
Kommentar till vara/ tjinst eller; BT-154 Item description respektive INVOIC SG25/FTX+PRD/C108/4440 Invoice/cac:InvoiceLine/cbc:Note respektive
1328 Extra ubl:Credi ac:CreditNoteLine/cbc:Note, och CreditNote/cac:CreditNoteLine/cbc:Note, och

ubl:CreditNote/cac:CreditNoteLine/cac:Item/cbc:Description

CreditNote/cac:CreditNoteLine/cac:Item/cbc:Description

BT-129 Invoiced quantity

ubl:Invoice/cac:InvoiceLine/cbc:InvoicedQuantity

Quantity

Kvantitet BRI el respektive INVOIC SG25/QTY+47/C186/6060 Quantity pekti
ubl:CreditNote/cac:CreditNoteLine/cbc:CreditedQuantity CreditNote/cac:CreditNoteLine/cbc:CreditedQuantity
ubl:Invoice/cac:InvoiceLine/cbc:InvoicedQuantity/@unitCode
respektive Invoice/cac:InvoiceLine/cbc:InvoicedQuantity/@quan |Invoice/cac:InvoiceLine/cbc:InvoicedQuantity/@unitCode

. Gt . o~ INVOIC SG25/QTY+47/C186/6411 7VoICe "

Enhetstyp BT-130 Invoiced quantity unit of | ubl:CreditNote/cac:CreditNoteLine/cbc:CreditedQuantity/@unitCode Restriktiv kodlista enligt GS1, tityUnitCode, respektive

measure

Fér kodlista se SFTIs kortlista

http://www.sfti.se/t t
oder.4807 .html

hetsk

default (=saknad uppgift) innebar styck

med valfritt varde pa attributet: kodlista kan anvandas
men egna textval &r ocksa ok

CreditNote/cac:CreditNoteLine/cbc:CreditedQuantity/@unitCode
Fér kodlista se UN/ECE Recommendation 20, rev 4E (2006)

Pris per enhet

(I de fall priset inte avser 1 enhet ér prisbaskvantiteten
(BasePrice/BaseQuantity) viktig for att kunna kontrollrikna radbeloppet.)

BT-146 Item Net price

T0029 Kontraktspris

T0182 Rabatterat listpris

T0203 Aktuellt pris, avtalat
T0238 Aktuellt listpris, rabatterat
med flera

ubl:Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Price/cbc:PriceAmount med attribut currencylD

respektive
ubl:CreditNote/cac:CreditNoteLine/cac:Price/cbc:PriceAmount med attribut
currencylD

Ett av foljande priser (obs! den har listan &r inte
uttommande)

INVOIC SG28/PRI+AAA/CT/C509/5118
INVOIC SG28/PRI+AAA/CA/DPR/C509/5118
INVOIC SG28/PRI+AAA/CT/CP/C509/5118
INVOIC SG28/PRI+AAA/CA/CP/C509/5118

Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Price/cbc:PriceAmount med attribut

ylD

PriceAmount,
med attributet amountCurrencylD

respektive
CreditNote/cac:CreditNoteLine/cac:Price/cbc:PriceAmount med attribut
currencylD



https://docs.peppol.eu/poacc/billing/3.0/syntax/ubl-invoice/tree/
http://sfti.se/download/18.3afc4f371699a3efeae89421/1553526432162/Mappningsguide%20SFTI%20Fulltextfaktura%202_4%20onto%20EN-16931-1.pdf
http://sfti.se/download/18.30233521174b9d2f82adc308/1601536759525/SFTI%20Mapping%20Guide%20-%20Svefaktura%201.0%20onto%20EN-16931-1%20-%20version%201_5.pdf
http://sfti.se/download/18.5dde461516b46bbc460be80f/1560770264164/SFTI%20Mapping%20Guide%20-%20BIS%205A%20v2%20onto%20EN-16931-1%20-%20version%201_1.pdf
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